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FRAN OXBOW, SASK.

rade Jied. av 8§, C 1
Det var ¢ min mening att ens be-
nova 1A on pdmianese for att betala
B C 7T (ir detta &c. Jag har haft
14 myeket att gira, o8 tiden har nd-
o sf ott siga gAtt Oy fort. 1 alla
fall, ber jag om wrsdki och pd samma
chng Onskar jag at S. C. T. mitte
fA en ling och god fiantid Uil motes.
Med all hogaktning,
Mrs. J. Cederhoim.

'RAN KINGMAN, ALTA.

Red av Bv. C. T

lonesinter hidrmed en money-order
16r 3404 . Jloppas n! har Overseende
med 'slarvet att ¢ ha sdnt In prenu-
merat' nsavgiften foiut Fir tacka
16r tidringen som k' mmer regelbun-
det varje vecka och fir hilsa tidnio-
gen som tolvsidig hjartligt vilkom-
uem. Skulle vara treviigt att fA en
spalt 3 -m handlar om Radio och rund
radioprogram

Fir tilionska 3. C
elng,

T. fortsatt fram-
Lder forbunde,
Mrs. J.

« FRAN CRESTON, B. C.

Red

Hidrmed :nnesiute for ett &r
tidl, ty jag ser att juz hiller pA lisa
tidningen pd kredit sedan forra ména-
den, och det duger ¢! om man vill
vara #arlig Det syres mig att
som dro bhakefter med betalningen
torde nu gora ett riktigt kraftproy
och betala up till dato
red. har beslutat att efier den 1 maj
giva oss ep 12sidig Svensk Canada
T1idning Jag tycker ar riktigt
storartai frip red :¢ sida Och
borde nu gora ett riktigt kraftprov
¢en g7ra vad som p& oss kommer
Har forsOkt att f4 “en” prenumerant
och s*lunda dragit et strd till
¥en, men som vi ej dro maAnga sven-
~kar hiar nch en del av dem éro for
stindiga nox att hava tidningen forut,
st har jag e¢f lyckats fA ndgon dnnu
Och nn ett tack for tid som gatt
skande eder god fortsatining
jug Eder prenumeraunt
e.

~rade

' 00

det

stac

on-

forblir

Wickstrom.

EN BLAKULLAFARD.

jag
alla

var barn unorde
trollpackor
lulla wplsk Men d
sladku'lafiirden var
tan silva mor | StorgArden med si-
oth dottrar, 16r att Bla
t 74 sig ndgot stimulerande,
i Storg *lle giarna ha en
ndp hon da i
hon Yle in Pell-
ge hanae en tillritta
Men Pelipe¢ Maja kande
niar hon gig &j ont
Diirfor sade hou: “HAll du di-
skall jag hidlla
Dirmed smaéll-

jag berir-
foro till BlA
som nu gjorde

At

ingen

a soner
vullafcike
mor

och

av

sup tage

hos

1ers Maja och
visning

ig kriinkt
gidrt
na pojlar hemma, nog
mina flickor hemma."”
de hon Iigen dérrer med en skrill
rom hordes dnda & utkiksbacken
Cédr moir Anika stod och spanade ef-
ter BlAkullafararna
net

viste

mor i Storgdrden stir rusdryck
Truls Stu Om det 4y
slikiskapen eller “Troskbirden”,
icke jag, men kanske h
ihag sin egen Blidkullafard
wr pA friarestrit till pigan pa berget
Gédr hap (ick en pufi =4 han ramlade
rer nch somnade med fiolen pd bros-
tet Ariom.

OM POL.TIK.

hataren for

vet

nar har

arade Jiedaktor

Jag har last artikein, “Ar Campbell
komservativ" av “Saska” i S. C. T
den 1f mars Jag har ocksa
Handelstraktaten n.ed Australien
redaktionen, dir redaktionen Kkri
tiserar den forstnamnda artikeln

last

av

Det foranirar mig <11 redaktionen
sc sA litet if*An farmarens syn-
yunkt. och jag vill stasia en friga till
redaktionen. Hur stor procent av Ca-
firo farmare?
Om procenten av 8 C. T. lasare ar
afgot sA ndr vad jag gissar, sd tror
jag at* redaktionen glorde vil 1 att

ndr vir gode |

:

!

{

alla |

| med

da |
st

| HAgta

| mare,
|

Agtariffvanuer,
| Och
| ait ndnnda pe

| ment och

trollpacka |
| for bostskatfandet

| mot handelstraktaten med
| dr ett

| Det &y detta vl sikt

{ man bbr

Och infor fenome- |
| «Nas

{ ovanliga feac

an kommer |

| tiden
| bra

| arla

del

studera den vanliga {armarens finan- |’

s‘ella lige ndgot narmare ty
iag att nl kunde diskntera farmarens

da tror |7

rinansiella frigor med mera sympati|

{or farmaren

Det ir glddjande aft nvheter-
na S. C. T. den 18 mars. “Tull pa
smor frin Australien”, vilket tyder
pA att de progressiva och liberala kan
dra theop. Jag tror at{ farmarepn har
att vinta frin liberalerna &n
frin de konservativa.

Jag ackar S. C. T. {or det under
stdd det givit “Veteringen” och jag
hoppas att 8. € T. vill
#it motarbeta exporttullen pd vete vil-
ken hotar att gora om intet vad som
vannits genom veteriaged
Till siat ndgra ordeom en 12-sidig
C. T. Undertecknad vill helire
®0 tor 8. C. 7. som den ar an

se |

8

Den ir ett ortbotemedel med erkands

foretraden.
mwkluhulkodhthlmm
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wilr or avidring &r
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— miir or sbmm &r — nar

hbd-ﬂh"m Dea uiibasdahilles av speciella agenter
eller direkt frins laboratonet av

DR. PETER FAHRNEY & SONS CO.

2501 Washington Bivd.
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8¢ minniskor
och djur.

80 AR DET
POPULARA
MEDLET

G,
VRICKNING,
SAR,
SKAVSAR,
LAM RYGG,

om den vore 12sidip. ty jag har ej
mycken tid att lisa o-h darfor tycker
jag om en liten tidning. Kanske min
mening delas av de flesta lasarna
Den scom vill ldsa mycket kap ju skaf-
fa sig en daglig tidning. De
C. T. lisare kusna nog engelska

L. M.

flesta

Eriksson.

Vi erkisuna girns 8. C. Tis I
sekrets bestar av 65 procent farr
VAar siribent tycks vara av den  upp
fattningen utt vi icke tilligna vara
farmares finansiella fragor tillrickl
ned sympa'i. Vad com givit
#n sAdan uppfatt ir
gAta. Viaserlige vi papekat
vi am r é bandelstraktaten
visat med off

arna av de

m
for « en
att
Australien
fella siffror att »
*a traidtat icke
vra f-rmare
delen av
riffviinner i siil och hjarta
finns det en del farmare som
borttaga all tull & varor, som av
mdste inkopas, under det att de pa
camma gAng propagera hogtarift 2
varor som de sjilva salja. Med andra
ord betyder detta de Onska tull-
skydd for sig sjdlva, men forsma an-
ira producenter sAdant skydd. Far-
som tianka bandla pd si
28te, firo | 8jdl och hjdrta icke
sak samma under vil-
¥en prlitisk kfipa de soka dolja sig
".ml som @dr annu : dr det,
rsoner f < nom sina argu-
rin agitation | verkligheten
ifora bjorntjinster &t de av sina
vrkeshrider, som trc pd och arbeta
av allt tullskydd,
anvanda i sina anfall
Australien
kan myc
for dem
framhdlia
o~ksd gjort
RED
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FRAN KOJAN VID SKOGSTJARNET,

“Ja nu var” dr . I

DAar man m ey en pe

ha vi rsta
rson

ha

ens blir

Att
det

s seda

Vilsning
prirda av
an k¢

om

varandra :Xker omi

ndgor alls,
“innen det
mmer

na

ar

gig ej for
Fot anrut
det
gt vd

att tanka
in “VAR"”
att vi ha e

1
och

rligen

ovan-
de: att liumma fldktar
Fommy frin Ijun i X 1ed”, men
jag tror att fA nog viinta pA den
4 efterlinuxtade vidren. Ty allt som
vArmer vpp ens o ppar, menas ej
vir. Det minnes j vil
1 gick 1 skolan
edan Ute

ghev n

vi

sedan den
fastin det
pA den
har jag minga
helt och hillit
ud, men pa top-
in har det nog

fallet nu

ar
lanue ora
appna Maritobaslitte
vAnger sett att
tarsvu, nit | mars mi
r«<n av Riding Moun
¢j hin: ofta S& ar
och det dr ett verklict

gnol

morgenstunden t
genad blard de dof

verna. Det dr nog virst for dem som
ha en hel del arbete fora och
eom ej kan utfiras u.an snofore. Mr
<. Hall frip Erickson, vilken har ett
ehgve kinoer sig ganska
Han sidlvy har er
huggen { skogen som ej
kiiras fram. Det virke han sigat
n ef kras ut till jior En mas
arhetare har han o 'ksd haft i vin-
nu nér arbetet el langre
vilja de ha sin bet ¥4
11 pengarna ta 3? Det sidges
fim gott pad ban
hanker den e}
t med s& & tim-
iffirer att gora ig
netare den
hoppas pii bittre
Far |
mala ¢
lunda bes

tga

ande

att ut

r& hiir uppe

svirt hesviken

"
hel
tin
han
ko
~a
ter och
fortsittas
Var ska
de
n.¢

kan
€s a dem
att
rig lana dir sm
och en t ar
vi
Icke varda-
vanliga nor
med négor
huru
mnanp
ann

bryy sig €} om
dagar
de
an

Men
vintertid, utan
nir 1
tamdhet visste
hunde
allt elande
en natt

na
myc-
“paAsk”.
sighuset
och det tar nlgra dagar
mman man {4r skaday reparerad. En
Iycka var att planka f6ll ned -pa
trossen till visselpipaa si att den
borjade hidsa. Detfs satte domnade
ben i rorelse och maa kunde begrin-
#a elden (il maskinhvset. Hyvleriet
och en Jdel stora bridsizplar som l4gn
lldeles intill vigger riddades. Men
Hall giér en ganska stor forlust i alla
fall, icke allenast | pengar, utan dver
" en drrbar tid som forssp Har
{man Ingenting, kap nan ef forlora na
mer: 88 kan man e] hiller for
ndgot. Den som har en de
vilken dag den &ker
n trasig ficka
land som fir
Gpnnat hir oy
finnes en h<! del som aldrig
taget. Men | witten av mi
de ter, som bodde
dagars pA sig att upp-
for sig sjalva av
et, sdsom “home-
tead” ceh de som &) hade lust
dga mere ‘and. dn vad de Bnu hade
bohovd ! betals vt sin “grant
utan dc kunde upptiga dex som “ho-

en

e} ivig ge-

. fem ar se-
1 blur atervandande
soidater
it upp
finro solda

har, tre tid

det oupptagna la

att

.
estead Jag tror
ranska { SOm toge
liomeatead™, utan e
fwr d a de vilja Lhava deg eller
cksi ilita de den gd ifrdn sig och
coker sig et “homes: cad™ pd, vad @
batire plats. Det land som
i kan vem som helst ligga

om bomestead, och
ar t et drijer nog ej si
fnngn sppiatet land har-
g 2 upptag.ot I den
som Free Press och
Company 1 innipeg holl i
Ivekades det mr. J. Alfred Sjo-
=it b mféra e iindre @n sju
och att déma av prislistap var

dey epda skandinav som deltog
i tdvl 1stone var han den
cnda aviskt namn,
som iramgangsfulle
Sxog, har ! da
: ihop sina saxar och at}
aljer, ar nu pA resande fot till
nggon av sodra Man'tobas stora mos
, Oy att under den korta tid, som
Get dr lovligt, fAnga muskrats. Lycka
till oca vdlkommey Ater, &r en doskan

dock, att det
sin “grant™ till
dera betala de

var

a0 >

till
Jag an’
lange a
er stora
fitivian

vintra:
“ren
jris,
han

ick
samt

sar

Alfred 8.

FRAN LAC DU BONNET, MAN.
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automobilvag
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fAr den ej
I I m reglends
att manga jordbrukare
s d samre vad
Detta fornekar B. L
vnes det mig, den viktige
diskussionen, vill
asikt, g tar
méAnga som finnas |
dr fodd.i en férsamling
nordsvidstra Hilsingland. Den for-
samlingen bestod kallade
bondhemman 1880 talet
shldes v
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artike
i Sve
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irtenda hen S84 nar som
g Det fanns
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oeh
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ar i, var siker pa « béste
K. Som min far var skogvak-
30 4r under ett av
ket

sd vet

B. L
tare dessa bolag
att gora med dessa
de hade
dem fick for-
saka det man nodvandi
gaste Nir arna blevo s4 de voro
till ndgonm da skulle de ut att
ra egq lAng artjanst Sa
B att de hade ingen tis-
fridga som ni ej kan
mrcket ogras, jamte
tndtter. Nar man nu
maksa hemman som travarubo-
sig i Norrland oc
map vet att alla de

iTrer har det da anser
jag berittigad minga
jordbrukare lika
hirt amstilld

och hade r
arrendatorer

det svirt, ja

Jag, att

g6 ratt n

sager

De

fro

1 hadg
farliga

vilken

vet

lagen slagit under
Dalarna och
datorer svart

mig dga, att
har ¢
bli

K

i Sver
som vi ntan
B.L
grannsamjan
underklass
tidningen,
bé tala om
bland nybyggaren
T da m:dmr jag om det ¢j ma
ra ndgot fel i huvudknoppen
B LK pAg"\' jag siger att vi hnhn

nat an

som lognare
Anglends

om Over- o

av
talar han
Dom sjalv
nar en
och under-
och sméfar-

h

kara lasare av per-
son

klass

over-

fara runt och hal
dric-
kten @r ni

ar dari
ndgon gentle-
Var och en
la dar

vlr,x oth spela whist,
I den pur
weh elak. Ni
jag ej har

utera med

> pA

ka Lﬂf’v o

sdde dum

bor at

for-
yeh
K
ni
s4 val

“sag

parti
jaz B
hur kan

driv
litet kaff
som bara
saga att } it vi voro
birgade® Det var &g konstig
ning” ni begagnade

Han frigar hur minga kunna reda

sig pd sitt land och tilligger att Das-

ez

tan alla méste ut och arbeta pd andra !

platser Detta resonemang &r det |
rest dripliga jag sett. B. L. K me- |
nar, att om en person gir ut for ast
gora nigra dollars Ar det bista bevi
set for att personen i friga ir alldeles
utfattiz. Bista B. L. K. om ni har
ndgon dollar { fickan och nigra pund
mj6l { skafferiet och tid och tilifdlle |
gives att g& ut och gora ndgra dol- |
bora vi Inte gora det? Eller
ar B. L. K att Ingen hiér gir ut
forrin hungerpiskan driver en wut?
B. L. K. frigar om jag riknat ut
huf minga av farmarna aro skuldsat-
ta? Angfiende den saken, border nl
blygas, for att komma med sidant
Vad har ni eller jag med den saken
att gora® VI ha ingen ritt att for-
ska i det anglr oss helt enkelt in
te. SA undrar han om jag funnit en
guldgruva pA min farm. Nej, B. L. K
har ej funnit varken guldgruva
eller fattiggArd. Hoppas ni forstdr
vad jag menar Men jag har funnit
ett hem, ett hem dér vi alla {1 familjen
trivas. Ett hem, eldrig s& enkelt, ar
viirdefullt att iga pA gamla dagar, och
jag forsakrar B. L. K., att vi dro lika
beldtna och tillfredsstillda med detta
vArt hem, som kanske mangen ar, som
av stora guldgruvor. Vidare
ar B. L. K. att vi ha ett Folkets
hus hdr, Det ar sid fAnigt. s det tar-
vas inget svar. Enligt svensk over-
ttning ar det ett sAdant; det dér var
ken bénhus eller ordenshus

sS4 gor B. L. K. anspelningar om €
del ofog, som blivit begingna vid lo-
ten i fraza och vill ligga Byggnads
och Riverland-borna detta
Vill d4& & hela Riverlands
nar tillbakavisa dessa lumpna an-
ingar ty v/ alla veta, utom B. L
de gjorde sig skyldiga till
dessa miss pp. ej tillhorde vart
samhille: alla voro uteides ifrAn. Sa
fragar B. L. K. hur linge jag tror
Ungdomsklubben skall dga bestand
ger ut som att B. L. K. glr och
nskar att klubben skall dddas. Ja, |
& kdnner sd vil igen eder bista B
Hinderna dro Esaus men ros
ten 4r Jacobs. S& fragar han: “Jag
vill hederligt frAga P. har denna
klubb gjort samhillet ndgot gott.”
Nu veta vi, att motsatsen till gott ar
och det berittigar mig till en mot
Kan L K mig om

klubb gjort samhillet négot

For ovrigt vill jag tilligga, att
erlands ungdomsklubb behdver |
varken mitt berim eller B. L
klander, ty pA klubbens arbete
ensamma Riverlands u
kind och erkind av alla in-
samhille. Ja, jag tror tiil
ganska vitt utom detsamma
sist tar han den hoigdragna |
efasonen pad sig oc h ut-
la som skriva i Ordet

1 ej sanr Pa det
Ktic

lar till,
me:

jag

ar agar

térne

K. att om

L K

saga

K.:s
kdnnu
ngdoms-
lubb ér
vart
med

34 till

ingen'',

y 4 11 ar
ta vill jag dast svara, refle ner

na gora sig sjalva
Frank Pearson.

UR MINNETS SKATTKAMMARE.

he

I minnets skattekammare 3
annu | glad higkomst en liten glimt
av ungdomstiden, den enda tid i vart
liv di vi riktigt kunna njuta av om
byvte och ndoje Det dr minnet fran
4];~r~nn tid som ibland férer tanken
tillbaka ndgra Artionden, eller sd
langt Hllhal{a som till Lotta pa Mon |
hon som on glng i tiden uppvickte sd
ljuva kinslor inom skinnvésten med
}‘,r' glada visende sin statliga ge-
stalt och de sma roda lipparna. Det
var fore vir modiérna tid. av lipstick
behandlingen och di det dnnu fanns |
rena ofirgade profiler med starka
blodddror flodande Inom snorlivet
Huru gammal Lotta egentligen var vet
ty jag s4g aldrig i kyrkoboken
ej heller liste jag hennes dédsannons
medan jag annu stAtade i kna
byxor var hon s& dir bortat tjingosju |
Ar gammal eller den 4Alder av |
kvinnans liv d4 man begynner rakna
sren tillbaka for att foryngras, och |
slA nya lagrar pa ilskogsvigen, Da
jag blev dldre och tanken kom pd
mig att 1dta pipskagg viaxa som Gus-
tav Vasa, och di fars vadmalsbyxor |
begyntie passa mig, d4 forst kom jag
pd den ljusa idén att rigga upp mitt |
livaskepp med Lotta och hennes pen-
gar. 1 den tankep sd tog jag en vac-
ker vArmorgon mitt glada hjdrta med |
mig och stegade iviag till Anders i
Mon och begédrde intride. Det var
sorg hos Anders ty Lotta hade fallit
Anders och Stina stodo allena vid var
gryningen dA brddskap fordrar raska
och unga krafter att utféra arbetet.
Tédnk sd blek och vacker lilla Lotta
var didr hon vilade sd ljuvt och stilla
pA de vita drngotten. Depn llla han-
den sA mjuk och oheflickad av virl-
dens onda rdcktes mig tillmotes da
jag kom in Harflitan med silver-
strdn 1 14z som ett sorgeflor pd kud-
den, och liksom inom s(j;ﬁ]\'a ramen
blickade de oskuldsfulla 6gonen fram, |
stackars barn som med &delt hjirta |
hade strivat sig framat i livet alltid |
byggande sina vackra luftslott pd hop-
pets losa grundval. XAr det vil att
undras pd att de si ofta ramla over |
dnda, dA vi mén | mAnniskokirlekens-
tecken drager Astad i arla vérmor-|

jag ej,

men

vid

DET FlNNS EN ORSAK

det

s A s Sves. W

(6o betalar sig att producera och skeppa griadde av
higsta Kvalitet

Goa gridde betyder god gradering: god gradering betyder gott pris

— — OCH DET AR BLOTT HALFTEN — —

adde betyder ocksd gott smér, och gott canadensiskt
betyd turre efterfrigan for de na A den utlindska marknader
PA detta beror det pris Ni erhiller for Eder gradde
Fir poggraan och punktlig tillsyn skeppa griddea till

filia! av

en & samt

niarmaste

CREAMERIES LTD.

FILIALER |
Ewrness C

Secasvaw
Camuvix

Corex. Moon

Coamenr. W

“Swedish Colonization Board
of Alberta.

Alla Skandinaviska farmare i Viistra Canada som &nska svenska
lantbruksarbetare eller tjinsteflickor uppmanas hirmed att insinda sin
ansokan snarast méjligt till

Sekr.: AXEL R. MELLANDER,
LAND BLDG.
Cor. First St. W. & 9th Avenue.
CALGARY, ALBERTA.
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gon och undangriaver grunden for ett
Iyckligt hem och grusar den unga
tirnans foérhoppningar fér alltid. Vem
ar det ej som icke ville offra en pe- |
riod av sitt liv for ett rikt byte, ty
dd mammon sprider sitt ljus omkring
sig. dA vacklar miénniskan och med
handen pts striickt rusa vi ivig att fa
tag pd det I den tanken och med
denna skéna syn framf6r mig, var det |
jag strévade iviig till Anders pA Mon
i arla morgonstund for att samla skat- |
ter och betrygga framtiden. Men do-
den kommer ibland fortare &n friaren |
och med den ovidntade gistens mel
lantriddande sd dndras ofta framtiden
Lotta hon gick med utan knot da |
befriaren kom att hamta henne hem
och jag vacklar &nnu omkring allena
men ofta med tanken &nnu higrands
omkring ungdomslivet och den
skatten som ligger forvarad | Sveri
ges jord. Viinligen,

Ludde.

ANNONSER FRAN
CALGARY, ALBERTA.

ADVOK»\ vVEDR

Privat tel. 8h.5736; Kontor A4963
Skandinavisk Advokat

W. J. LINDAL, B.A,, LLLB.
Jurist, Solicitbr, ete.
Lirare Manitoba Law Schooel.
Great West Permanent Bldg.

e
|

Doyle, Costigan & Co.

Advokater, Juridiska ombud,
notarler, etc.
845 Somerset Bidg., Portage Ave.

Winnlpeg, Man. Phone At618

adla |

1

-t

0. C. Boness, B.A.

Jurist ‘& Solicitsr
Skandinavisk advokat
106 Adams Bldg.
EDMONTON, ALTA.

S —

HUGILL & O’KEEFE

Advokater & Notarier
Land Bldg. CALGARY, ALBERTA.
Hérnet First St. West & 9th Ave.

John W. Hugill, K. C. Svensk
konsul.

Svenska & Norska

Bocker & noveller
Svensk-engelska lexikon
Norsk-engelska lexikon

LINTON BROS.

122 8th Ave., East, Calgary.
Orders pr. post behandlas prompt.

BARRON & BARRON

Jurister, sdlicitérer, notarier.
Kontor: 404—5 Lancaster Block.
Tel.: M 2777. ‘
CALSGARY, ALTA.

JAMES ZIMMERMAN
TANDLAKARE
Mottagningstid: 9 f. m.—5:30 e.m.
eller genom Bverenskommelse.
810 Herald Bldg., Calgary.
Kontorstel.: M7272; Residenstel.:
M6523.
J. J. WISE & CO.
132 8th Ave., East, Calgary, Alta.
Vi fira ett fullstindigt lager av
dverrockar, kostymer, arbetsklidder,
skjortor, strumpor m. m. Billiga
priser.. Human ‘behandling.
Kom och se vart lager och Ni
skall bli dvertygad.

“WHITE LUNCH CAFE”
10230—101 Str. Edmonton Alta
fir den biista skandinaviska restau
rant { Edmonton Gor ett bestk
och NI blir bvertygad. Billiga pri-
ger. God villagad mat

A. LINDSTROM.

LAKARE OCH TANDLAKARE

DR. S. C. PETERSON

SPECIALIST | Hud, Kéns-, Urin-
och Veneriska sjukdomar, har fiyt-
tat frin 401 till 506 McArthur Bidg.
Ovanfér Chilid's Restaurant.
Kontorstid: 16—1, 3—8 och 7—8
Telefon A4166. Svenska talas.

Dr.

DR. BRANDSON

LAKARE
216 Medical Arts Bldg.
Kontorstimmar frin 2 till 4 endast
eftermiddagen
Telefon. A-7067.

Praktik frin Paris och New York sjukhus.
Telefon 2009.

DR. JOSEPH BOULANGER
Likare & kirurg

Licens fér Dominion of Canads sv ‘'The
Medical Couneil of Canada'’

Radium bebandlingar, Rbtntgen labora-

oriam.

Alberta Farmland Till Salu.
Jag har vil uppodlat farmland frin
$10 till $50 per acre { alla delar av

Alberta.
A. G. MALM,
Ave.. West, Calgary, Alta.

Eoutor & bostad: 10007 Jasper Ave.,
Edmonton, Alberta.

130 9th

" , 3
DR. GRAHAM WILSON
SPECIALIST

14s-, veneriska- och hudsjukdo-
lotulnlnxmd« 9f m til8e
m. 666 Main Street, nirs C. P. R, Sta-
tion. Kontorstelefon A8013. Residens
telelon BB473.

Prenumerationer och inkasse-
ringar
upptagas av

Mr. Axel R. Mellander,

C-o Svenska Konsulatet, Land Bidg.
CALGARY, ALTA.

Betala
Prenumerationen

Njur-,
mar.

-

Brudkronan fOr ogifta damer och
herrar som Onska brevvixla med per-
soner varda frin 1,000 till 45,000, LAt

' brollopskleckor ringa fir eder en
| gAng. Damer erhAlla herrars namn-
lista fritt. Tillskriv pd skandinavi.
(| aka eller engelska. — Peter E. Han-
son, Box 1005, Chicago, M. U. & A.

Vi anmoda al.a prenumeranter, som hifta i skuld for tidningen och som ej férnyat prenumerationen fér

1926, att godhetsfulit gdra det NU.

Anviind nedan stiende kupong.

Utglvarc av

Winnipeg, Man,
Harmed inneslutes $...

*PRENUMERATIONS-
PRIS:
Ett &r | forskott ~2.00
Ett halvt ér i forskott $1.50
4 manader | férskott $1.00
Sverige ett ir

med porto $3.00

Svenska Canada.Tidningen,

for SVENSKA CANADA-TIDNINGEN

=

) | sy

. &rs prenumeration




